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Forsiktighetsatgarder

Viss lagstiftning kan forbjuda eller begransa installation och anvandning av denna produkt i ditt
fordon. Fdlj all lagstiftning och forordningar géllande anvandning och installation av denna produkt.

Om du vill kassera denna produkt, blanda den inte med hushallsavfallet. Det finns ett separat
insamlingssystem for forbrukade elektroniska produkter i enlighet med lagstiftning som kraver
korrekt hantering, atervinning och materialatervinning.

Privata hushall inom EU:s medlemsstater, i Schweiz och Norge, kan &tervinna sina elektroniska
produkter gratis vid utsedda uppsamlingsplatser eller hos en &terforséljare (om du képer en ny
liknande produkt).

For lander som inte nédmns ovan, kontakta dina lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.
Genom att gora sa kommer du se till att din kasserade produkt genomgar nédvandig behandling,
atervinning och materialatervinning och darmed férhindrar potentiella negativa effekter pa miljon och
manniskors hélsa.

/\ VARNING

Spér och 6ppningar i holjet ar avsedda for ventilation for att sékerstélla att produkten fungerar pélitligt,
och for att skydda den mot dverhettning. For att férhindra brandrisk ska 6ppningarna aldrig blockeras
eller téckas Gver med foremal (sésom papper, mattor, tyg).

sakerhetsinformation

/\ VARNING

« Forsok inte att sjalv installera eller underhalla denna produkt. Om denna produkt installeras eller
underhalls av personer som saknar utbildning och fackkunskaper om elektronisk utrustning och
biltillbehor, riskerar du att utsatta dig for elektriska stotar, skada eller andra faror.

« Latinte denna produkt komma i kontakt med vatska. Det kan orsaka elstotar. Kontakt med vatska kan
ocksa orsaka skador p& produkten, rékutveckling eller dverhettning.

« Om vatska eller fraimmande &mnen kommer in i produkten, parkera fordonet pé en séker plats, stang
av tandningen (ACC OFF) omedelbart och kontakta din aterforsaljare eller ndrmaste auktoriserade
Pioneer-servicecenter. Anvand inte produkten i detta skick, eftersom det kan orsaka brand, elstotar
eller andra fel.

« Om rok, konstiga ljud eller lukter kommer frén produkten, eller om andra onormala tecken syns pa
LCD-skarmen, stang av strommen omedelbart och kontakta din aterférsaljare eller narmaste
auktoriserade Pioneer-servicecenter. Om du anvander produkten i detta skick kan det orsaka
permanenta skador pa systemet.
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« Demontera eller modifiera inte denna produkt, da det finns hdgspanningskomponenter inuti som
kan orsaka elstotar. Kontakta alltid din aterforsaljare eller ndrmaste auktoriserade Pioneer-
servicecenter for intern inspektion, justering eller reparation.

« Fortar inte batteriet, da det kan leda till kemiska brannskador.

(Fjarrkontrollen levereras eller saljs separat med) Denna produkt innehaller ett knappcellsbatteri. Om
knappcellsbatteriet svaljs kan det leda till allvarliga inre brannskador pa bara tva timmar med
dadsfall som foljd.

Bade nya och forbrukade batterier ska forvaras odtkomligt for barn.

Om batterifacket inte stangs ordentligt bor du sluta anvanda produkten och halla den utom rackhall
for barn.

Om det finns anledning att befara att batterier har svalts eller lagts inuti nagon del av kroppen ska
ldkare omedelbart uppsokas.

Innan du anvander produkten, se till att du last och forstar foljande

sakerhetsinformation:

Anvand inte produkten, applikationerna eller backkameraalternativet (om du képt

detta) om det pé nagot satt distraherar dig fran att framfora fordonet pa ett sékert satt.

Folj alltid reglerna for saker korning, och folj alla existerade trafikregler. Om du har

svart att anvanda produkten ska du kora in till vagkanten, parkera fordonet pa en saker

plats och aktivera parkeringsbromsen innan du utfér de nédvéandiga justeringarna.

Stéll aldrig in produktens volym sa hogt att du inte kan héra den omgivande trafiken

och utryckningsfordon.

For att 6ka sakerheten ar vissa funktioner inaktiverade om fordonet inte stér stilla med

parkeringsbromsen aktiverad.

Hall denna handbok tillgéanglig som referens for anvandningsprocedurer och

sakerhetsinformation.

Installera inte produkten dér den kan (i) blockera férarens synfélt, (i) paverka

prestandan hos nagot av fordonets anvandningssystem eller sakerhetsfunktioner,

inklusive airbags eller varningslampor, eller (iii) forsamra forarens majlighet att
framfora fordonet pa ett sdkert satt.

Kom ihdg att alltid anvanda sakerhetsbéltet nar du framfor fordonet. Om du &r

inblandad i en olycka kan dina skador bli avsevart mera allvarliga om du inte anvénder

sakerhetsbaltet.

Anvand aldrig horlurar nér du kor.
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For att sakerstalla saker kdrning

/\ VARNING

« DEN LJUSGRONA LEDNINGEN | STROMANSLUTNINGEN AR AVSEDD FOR ATT DETEKTERA
PARKERINGSSTATUSEN, OCH MASTE ANSLUTAS TILL STROMFORSORJNINGSSIDAN PA
PARKERINGSBROMSSWITCHEN. OM DENNA LEDNING INTE AR ANSLUTEN OCH ANVANDS
KORREKT KAN DET BRYTA MOT GALLANDE LAGSTIFTNING, OCH DET KAN LEDA TILL
ALLVARLIGA PERSON- OCH EGENDOMSSKADOR.

« Forsok inte mixtra med eller inaktivera parkeringsbr som finns dér for din
sdkerhet. Om du mixtrar med eller inaktiverar parkeringsk lassy kan det orsaka
allvarliga skador eller dédsfall.




« For att undvika risken for skador eller att bryta mot géllande lagstiftning &r produkten inte
dd att anvindas med en videobild som &r synlig for foraren.

« | vissa lander kan det vara olagligt att titta pa en videobild pa en display i ett fordon, &ven fér andra
personer &n foraren. Dar sddana bestammelser galler maste de foljas.

Om du forsoker titta pa en videobild medan du kor visas varningen ”Viewing of front

seat video source while driving is strictly prohibited.” pa skarmen. For att titta pa

videobilder pa denna display, stanna fordonet pa en sdker plats och dra at

parkeringsbromsen. Hall bromspedalen nedtryckt innan du inaktiverar

parkeringsbromsen.

Nar en display ansluten till V OUT anvands

Videoutmatningsanslutningen (V OUT) ar till for att ansluta en display sa att passagerare
i baksatet kan se videobilder.

/\ VARNING

Installera ALDRIG den bakre displayen pa en plats dér féraren kan se videobilder under kérningen.

For att undvika att batteriet laddas ur

Ha alltid fordonets motor igdng nar produkten anvands. Om produkten anvédnds utan att
motorn dr igang kan batteriet laddas ur.

/\ VARNING

Installera inte produkten i ett fordon som inte har en ACC-ledning eller -kretsar tillgangliga.

Med den separat salda backkameran kan du anvénda denna produkt som ett
hjdlpmedel for att halla koll pa slapvagnar, eller for att backa in pa en trang
parkeringsplats.

/\ VARNING

« SKARMBILDEN KAN VISAS OMVAND.
« ANVAND ENDAST INMATNINGEN FOR OMVAND ELLER SPEGELVAND BACKKAMERA. ANNAN
ANVANDNING KAN ORSAKA PERSON- ELLER EGENDOMSSKADOR.

/\ VAR FORSIKTIG!

Backldget ar avsett for att anvanda denna produkt som ett hjélpmedel for att halla koll pa slapvagnar
eller medan du backar. Anvéand inte denna funktion som underhéllning.
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Hantera USB-anslutningen

/\ VAR FORSIKTIG!

« For att forhindra dataférlust och skador pa lagringsenheten, ta aldrig bort den fran produkten medan
data overfors.

« Pioneer kan inte garantera kompatibiliteten med alla USB-lagringsenheter, och tar inget ansvar for [
dataférluster pa en mediaspelare, iPhone, smartphone eller andra enheter medan denna produkt
anvénds.

« Denna produkt kanske inte kdnner igen skivor ordentligt om en USB-enhet som kopplades bort pa fel
satt ar ansluten.
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Om problem uppstar

Om produkten inte fungerar korrekt, kontakta din aterforsdljare eller ndrmaste
auktoriserade Pioneer-servicecenter.

Besok var webbplats

Besok oss pa foljande webbplats:

https://www.pioneer-car.eu/eur/

Registrera din produkt. Vi registrerar detaljerna om ditt ink6p for att hjalpa dig att
referera till denna information i handelse av ett forsakringsansprak som till exempel
forlust eller stold.

Vi tillhandahaller den senaste informationen om PIONEER CORPORATION pa var
webbplats.

Pioneer tillhandahaller regelbundet programvaruuppdateringar for att ytterligare
férbattra sina produkter. Pa supportdelen av Pioneer:s webbplats finns alla tillgangliga
programvaruuppdateringar.

Om denna produkt

Denna produkt fungerar inte korrekt i andra omraden &n Europa. Funktionen RDS
(Radio Data System) fungerar endast i omraden dar FM-stationer sander RDS-signaler.
Tjansten RDS-TMC kan ocksa anvandas i omraden dar det finns en station som sander
RDS-TMC-signalen.

Pioneer CarStereo-Pass ar endast for anvandning i Tyskland.

Skydda LCD-panelen och skdrme

« Utsatt inte LCD-skarmen for direkt solljus ndr denna produkt inte anvands. Detta kan
leda till fel pa LCD-skdrmen pa grund av de héga temperaturer som orsakas.

» Om du anvéander en mobiltelefon, hall dess antenn borta fran LCD-skdrmen for att
undvika stérningar i videon, som till exempel prickar, fargade rander, etc.
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« For att skydda LCD-skdarmen fran skador, tryck bara pa skarmen med fingrarna, och
tryck forsiktigt.

Noteringar det interna minnet

« Informationen raderas genom att koppla bort den gula kabeln fran batteriet (eller -
genom att ta bort sjalva batteriet).
« Endel av instéllningarna och det inspelade innehallet kommer inte att aterstéllas.

Om denna handbok

« Denna handbok anvander diagram med verkliga skarmbilder for att beskriva
anvandningen. Men skdrmbilderna pé vissa enheter kanske inte 6verensstammer med
de som visas i denna handbok, beroende pa vilken modell som anvénds.

« Nar en iPhone &r ansluten till enheten visas kallans namn pa enheten som [iPod].
Notera att enheten endast stodjer iPhone, oavsett kallans namn. Detaljerad
information om iPhone-kompatibilitet finns pd Kompatibla iPhone-modeller (sida 51).

e)Suang

I Betydelsen av symboler som anvinds i denna handbok I

& Detta indikerar att trycka pa lamplig tangent pa pekskarmen.

®

Detta indikerar att halla in lamplig tangent pa pekskarmen.




| Delar och reglage

(]
2

Tryck for att sténga av displayen. Tryck for att sla pa displayen igen.

U
© Hall in for att stanga av strommen. SIa pa strdmmen igen genom att trycka
igen.
TIPS
Om du stanger av enheten kan du stdnga av ndstan alla funktioner. Enheten
slas pa om féljande funktioner anvands:
« Inkommande samtal tas emot (endast for handsfree-telefoni via Bluetooth).
« En backkameravy matas in nar fordonet backar.
« En knapp pa enheten trycks in.
« Tandningen slas av (ACC OFF), och slas sedan pé (ACC ON).
@ | am Tryck for att visa toppmenyskarmen.
= Hall in for att stanga av eller sla pa ljudet.
©)] \‘l! * Tryck for att aktivera rostigenkanningslaget som till exempel Siri nér en iPhone
ar ansluten till enheten via USB.
@ |VOL (+/-)
(5) |RESET Tryck for att aterstalla mikroprocessorn (sida 10).
() |LCD-skdrm

* Denna funktion ar endast tillgdnglig nar Apple CarPlay eller Android Auto &r aktiverat.

Fjarrkontroll

Fjarrkontrollen séljs separat. For detaljerad information om anvéndningen, se
fjarrkontrollens handbok.
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Grundlaggande
anvandning

Aterstillning av mikroprocessorn

/\ VAR FORSIKTIG!

« Tryck pa RESET-knappen for att &terstélla installningar och inspelat innehéll till fabriksinstallningarna.
- Utfor inte denna funktion nér en enhet &r ansluten till denna produkt.
- En del av instéllningarna och det inspelade innehallet kommer inte att &terstéllas.
« Mikroprocessorn maste aterstéllas om foljande forhéllanden rader:
- Innan denna produkt anvénds for forsta gangen efter installation.
- Om denna produkt inte fungerar korrekt.
- Om du har problem med att anvénda systemet.

1 sizav tandningen (AV).

2 Tryck pa RESET med en pennspets eller nagot annat spetsigt foremal.
Instéllningar och inspelat innehall aterstalls till fabriksinstaliningarna.

Anvidnda touchpanelen

Du kan anvanda denna produkt genom att trycka med fingrarna direkt pa skarmen.

For att skydda LCD-skarmen fran skador bor du trycka forsiktigt pa skdarmen med fingrarna.

I Vanliga pekskdarmstangenter

Atergér till foregaende skarm.
[X : Stiang skarmen.

-10-
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I Anvénda listskdarmar

USB
M video folder
e
B abcdefghi
Sl
BB  abcdefghi
Bl B abcdefghi
@ Genom att peka pa en post i listan minskar du antalet alternativ och gar

vidare till nésta niva.

@ Visas ndr alternativen inte kan visas pa en sida.
Dra sidofaltet, sokfaltet eller listan for att visa dolda alternativ.

I Anvanda tidslisten

99:99 99:99
@ Du kan byta uppspelnii ktg att dra tang: atena eller andra
hallet.
Uppspelningstiden som motsvarar tangentens position visas medan du drar
tangenten.

-11 -
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Toppmenyskarmen

012:48 ©

@ © A @
Radio Apple CarPlay  Android Auto usB
J‘ 9 L / I
iPod Bletoct Phone AUX

@ Kallikoner

TIPS
Du kan visa dolda ikoner for kallor genom att svepa till vanster pa skarmen.

Stélla in tid och datum (sida 43)

Instéllningar (sida 36)

-12-
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| Bluetooth®
Bltooth ansiining R

1 sis pa enhetens Bluetooth-funktion.
Tryck pa E

3 Tryck pa 'Q' och sedan [Bluetooth Settings].
Skarmen Bluetooth visas.

e)Suang

4 Tryck pa [Search].
Enheten borjar séka efter tillgangliga enheter, och visar dem sedan i enhetslistan.
For att soka efter tillgangliga enheter igen, tryck pa [Q|.

5 Tryck pa Bluetooth-enhetsnamnet.
Efter att en enhet har registrerats pa korrekt satt upprattar systemet en Bluetooth-
anslutning. Nar anslutningen har upprattats visas enhetens namn i listan.

ANMARKNINGAR

« Om fem enheter redan har parkopplats raderas den forsta enheten, och den nya enheten registreras
(sida 14).

« Om din enhet stoder SSP (Saker Enkel Lankning) visas ett sexsiffrigt nummer pa denna produkts
bildskarm. Tryck pé [Yes] for att parkoppla enheten.

Bluetooth Settings
1 Tryck pa E

2 Tryck pa @ och sedan [Bluetooth Settings].

/\ VAR FORSIKTIG!

Sténg aldrig av och koppla bort enheten medan Bluetooth-installningen bearbetas.

Menyalternativ Beskrivning

[Connection] Aktivera for att ansluta den senast anslutna Bluetooth-
enheten automatiskt.

[Auto Answer] (sida 15)

[Search] Sok efter tillgangliga enheter.

[Bluetooth Memory Clear] Tryck pa [OK] for att rensa Bluetooth-minnet.
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Menyalternativ

Beskrivning

[Bluetooth Paired Device  Visa listan med parkopplade enheter.

List]

Tryck pa for att radera den registrerade enheten.

[Bluetooth Device Info] Visar enhetsnamnet for produkten.

Ringa med handsfreefunktionen

For att anvanda denna funktion maste du ansluta din mobiltelefon till enheten via

Bluetooth i forva

/\ VARFORS

g (sida 13).
IKTIG!

For din och andras sdkerhet bor du i stérsta majliga grad undvika att prata i telefon medan du kor.

I Ringa ett samtal I

1 Tryck pa ’=—"

2 Tryck pa

Skéarmen for telefonmenyn visas.
3 Tryck pa en av samtalsikonerna pa skirmen for telefonmenyn.

Foljande alternativ visas.
« Den aktuella mobiltelefonens mottagningsstatus
« Den aktuella mobiltelefonens batteristatus

Synkroniserar kontakterna i denna produk lefonbok med k kterna i
din telefon manuelit.

Anvénda telefonboken
Vilj en kontakt fran telefonboken. Tryck pa 6nskat namn i listan och valj sedan
telefonnumret.

TIPS
« Kontakterna i din telefon 6verfors automatiskt till denna produkt.
« Uppdatera telefonboken manuellt.

Anvénda samtalshistorik
Ring ett samtal frdn mottagna samtal| XS |, uppringda samtal| 2/ | eller missade
samtal [\ .

Direkt i ing av telef
Tryck pd nummerknapparna for att ange telefonnumret och tryck sedan pa
for att ringa ett samtal.

»For att avsluta samtalet

1 Tryck pa[—~.

-14-
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I Ta emot samtal

1 Tryckp
Tryck pa[—]
TIPS

« Tryck pa nér du tar emot ett vantande samtal for att véxla till att prata med den personen.
« Tryck pa [—] nér du tar emot ett vintande samtal for att avvisa samtalet.

for att svara pa samtalet.
Or att avsluta samtalet.

I Rostigenkanningsfunktion (for iPhone)

Genom att ansluta din iPhone till denna produkt kan du anvénda
rostigenkanningsfunktionen pa denna produkt.

TIPS
Du kan &ven starta rostigenkanningsfunktionen genom att trycka p& knappen|[ & |.

I Telefoninstéllningar

1 Tryckpal = |.

2 Tryck pa @ och sedan [Bluetooth Settings].

e)Suang l

Menyalternativ Beskrivning

[Auto Answer] Aktivera for att besvara ett inkommande samtal
automatiskt.

I Justera den andra partens lyssningsvolym

Den hér produkten kan anpassas till den andra partens lyssningsvolym.
for att véaxla mellan de tre volymnivaerna.

I Anmadrkningar om att ringa med handsfreefunktionen

»Allmdnna kommentarer

« Vikan inte garantera att det gar att ansluta till alla mobiltelefoner som har tradlos
Bluetooth-teknologi.

« Avstandet pa siktlinjen mellan produkten och din mobiltelefon maste vara 10 meter
eller mindre nér du skickar och tar emot rést och data via Bluetooth-teknologi.

« Ringsignalen kanske inte matas ut via hogtalarna med vissa mobiltelefonmodeller.

« Om privatlaget ar aktiverat pa mobiltelefonen sa kanske du inte kan ringa med
handsfreefunktionen.
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»Registrering och anslutning

« Mobiltelefonfunktioner varierar beroende pa typ av mobiltelefon. Se
anvandarhandboken som medféljde din mobiltelefon for detaljerade instruktioner.

« Nar overforing av telefonbok inte fungerar, koppla fran telefonen och utfér sedan
lankning igen fran din telefon till denna produkt.

»Ringa och ta emot samtal

» Dukan hora brus i foljande situationer:
- Nar du besvarar ett samtal med hjalp av knappen pa telefonen.
- Nar den andra personen lagger pa luren.

« Om den andra personen inte hor vad du sdger pa grund av eko kan du sédnka volymen
for handsfreefunktionen.

« Med vissa mobiltelefonmodeller s& kanske inte handsfreefunktionen fungerar, dven
om du trycker pa knappen Svara pa mobiltelefonen nér ndgon ringer.

« Det registrerade namnet visas om telefonnumret redan ar registrerat i telefonboken.
Om samma telefonnummer ar registrerat under olika namn, visas endast
telefonnumret.

»Historiken 6ver mottagna och uppringda samtal

» Dukan inte ringa upp ett okdnt nummer i listan 6ver mottagna samtal (inget
telefonnummer visas for dessa poster).

« Om du ringer direkt fran mobiltelefonen sa kommer samtalshistoriken inte att sparas
pa denna produkt.

»Overforing av telefonbocker

« Om det finns fler &n 1 000 poster i telefonboken i din mobiltelefon s& kanske inte alla
poster laddas ner fullstandigt.

« Beroende pa telefonen, kanske inte den har produkten kan visa telefonboken korrekt.

« Om telefonboken i telefonen innehaller bilddata, kanske inte telefonboken éverfors
korrekt.

« Beroende pa vilken mobiltelefonmodell som anvands sa kanske inte
telefonboksdverféringen ar tillgénglig.

Bluetooth-ljud

Innan du anvénder en Bluetooth-ljudspelare, registrera och anslut enheten till denna
produkt (sida 13).

« Beroende pé den Bluetooth-ljudspelare som &r ansluten till denna produkt kan de funktioner som
kan anvéndas tillsammans med denna produkt vara begransade till féljande tva nivaer:
- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): Det gar endast att spela upp latar i din ljudspelare.
- A2DP och AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile): Det gar bl. a. att spela upp, pausa och vélja
latar.
« Beroende pa den Bluetooth-enhet som ar ansluten till denna produkt kan de funktioner som &r
tillgéngliga med produkten vara begransade eller skilja sig fran beskrivningen i denna handbok.

-16 -
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« Medan du lyssnar pa latar pa din Bluetooth-enhet, avsta fran att anvanda telefonfunktionen sa
mycket som majligt. Om du férsoker anvéanda denna, kan signalen orsaka brus i uppspelningen av
laten.

« Nér du talar i Bluetooth-enheten som ar ansluten till denna produkt via Bluetooth kan uppspelningen
pausas.

1 Tryck pa E

2 Tryck pa [Bluetooth Audiol.
Skarmen for Bluetooth-ljuduppspelning visas.

I Grundldggande anvandning I

Bluetooth 912:48 ©
Abcdefghijk

Abcdefghi
Abcdef

99:99 ® 99:99

<< 1 > @ =<

e)Suang '

E T Vaxlar mellan uppspelning och paus.

e || ppl {b Hoppar over filer framat eller bakat.

({% Utfér snabbspolning framat eller bakat.

@ c, Stéller in ett omrade for upprepad uppspelning.
L)

Spelar filer i slumpvis ordning.
’ prserinne
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| Av-kalla
puilorsomsisds B

Du kan spela upp eller anvanda foljande kallor tillsammans med denna produkt.
« Radio

« USB

Foljande kallor kan spelas upp eller anvdndas genom att ansluta en extern enhet.
« iPhone

« Bluetooth®-ljud

« Camera

« AUX

Vilja en kalla
1 Tryck pa El

2 Tryck pa killa-ikonen.

e)Suang

TIPS
Du kan visa dolda ikoner for kdllor genom att svepa till vanster pa skarmen.
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|Radio
Startproceur

1 Tryck pa El

2 Tryck pa [Radiol.
Radioskdrmen visas.

e)Suang

Grundlaggande anva

Radio %12:48 @
XX XX
MHz
Abcdefghi
Abcdefg
I« < > >

2 3 4 5 6
XX XX | XX.XX | XX.XX | XX XX | XX.XX

& Hamta den forinstéllda kanalen som sparats till en tangent fran

(@ Sparar den aktuella sindningsfrek till en tang

Viljer FM1-, FM2-, FM3-, AM1- eller AM2-bandet.

1 [ofofoe] 6
XX.XX XX.XX

{b Utfor funktionen BSM (bésta stationer-minnet) (sida 20).

< > & Manuell stationssékning

E |:>| {b Stationssékning
Sldpp tangenten inom nagra sekunder for att hoppa till ndrmsta station

frén den aktuella frekvensen.
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Aktiverar/inaktiverar det lokala soklaget.

Visar en forinstalld kanal i 10 sekunder och véxlar till nasta kanal
automatiskt.

Spara de starkaste sandningsfrekvenserna (BSM)

Funktionen BSM (minne for basta kanaler) lagrar automatiskt de sex starkaste
sandningsfrekvenserna under snabbvalstangenterna [1] till [6].

ANMARKNINGAR

« Om du sparar sdndningsfrekvenser med BSM kan dessa ersatta de som du redan har sparat.
« Radiofrekvenser som sparats tidigare kan ligga kvar i minnet om antalet sparade frekvenser inte har
nétt grénsen.

1 Tryck pa | 5™ |for att borja soka.
Medan meddelandet visas sparas de sex starkaste sandningsfrekvenserna under
snabbvalstangenterna i ordning efter signalstyrkan.

Radioinstdllningar
1 Tryck pa E

2 Tryck pa @ och sedan [System Settings].
Systeminstéllningsskarmen visas.

3 Tryck pa [Radio settings].

Menyalternativ Beskrivning

[RDS] SI& pa for att aktivera RDS-funktionen.

[AF] Tillat att enheten staller in en annan frekvens
som tillhandahaller samma station.

[TAT* Tar emot trafikmeddelandena fran den senast
valda frekvensen, och avbryter alla andra kallor.

[RDS CLOCK TIME] Kompenserar for systemtiden med RDS-

tidsdata, och tidsvisningen och den inbyggda
klockan justeras automatiskt.

* Denna funktion &r endast tillgéanglig nér du tar emot FM-bandet.
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| Komprimerade filer
Koppianturen Ut agrngsenher

Du kan spela upp komprimerade ljud-, komprimerade video- eller stillbildsfiler som
lagrats pa en extern lagringsenhet.

e)Suang

I Koppla in en USB-lagringsenhet I

1 Tabort skyddet fran USB-porten pa USB-kabeln.
2 Anslut en USB-lagringsenhet till USB-kabeln.

« Produkten kanske inte fungerar optimalt med vissa USB-lagringsenheter.
« Anslutning via en USB-hubb &r inte mdjlig.
« En USB-kabel kravs for anslutningen.

@ USB-kabel
@ USB-lagringsenhet
I Koppla bort en USB-lagringsenhet I

1 Dra ut USB-lagringsenheten fran USB-kabeln.

« Kontrollera att inga data bearbetas innan du drar ut USB-lagringsenheten.
« Stédng av (ACC OFF) tandningen innan du kopplar bort USB-lagringsenheten.

1 Tryck pa E
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2 Anslut USB-lagringsenheten i USB-kabeln (sida 21).

3 Tryck pa [USB].
Uppspelning sker i ordning efter mappnummer. Mappar hoppas éver om de inte
innehaller nagra spelbara filer.

Grundlaggande anvidndning
| Audio-killa |

USB 012:48 ©
Abcdefghijk
Abcdefghi
Abcdef

99/99
= et 1] > = b

E E Vixlar mellan uppspelning och paus.
E E {b Hoppar dver filer framat eller bakat.

({% Utfor snabbspolning framét eller bakat.

Stéller in ett omrade for upprepad uppspelning for alla filer/aktuell mapp/
aktuell fil.

Spelar eller spelar inte filer i slumpvis ordning.
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Viljer en fil fran listan.
Tryck pé en fil i listan for att spela upp den.
TIPS
« Om du trycker pa en mapp i listan visas dess innehall. Du kan spela upp en fil i
listan genom att trycka pa den.
« Du kan véxla mellan féljande mediafiltyper.
: Komprimerade ljudfiler
- [E]: Komprimerade videofiler
— [Ea): Bildfiler

| video-kiilla

/\ VAR FORSIKTIG!

Av sékerhetsskal kan inte videobilder visas medan fordonet &r i rorelse. For att visa videobilder, stanna
pé en saker plats och dra &t parkeringsbromsen.

USB 012:48 %
Abcdefghijk
ROOT
99/99
= << ] > =1

e)Suang l

E E Vaxlar mellan uppspelning och paus.

E E & Hoppar dver filer framat eller bakat.

({% Utfor snabbspolning framat eller bakat.

Stéller in ett omrade for upprepad uppspelning for alla filer/aktuell mapp/
aktuell fil.
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Viljer en fil fran listan.
Tryck pé en fil i listan for att spela upp den.

TIPS

« Om du trycker pa en mapp i listan visas dess innehall. Du kan spela upp en fil i
listan genom att trycka pa den.

« Du kan véxla mellan féljande mediafiltyper.

: Komprimerade ljudfiler

- [E]: Komprimerade videofiler

— [Ea): Bildfiler

Du kan justera [Brightness]/[Contrast]/[Colour] genom att trycka pa [+1/[-].

| stilbildskaiia

USB 012:48 %
Abcdefghijk
ROOT
99/99
= << ] »> =1 2

Vaxlar mellan uppspelning och paus.

Hoppar over filer framat eller bakat.

Roterar bilden som visas 90° medurs.

Stéller in ett omrade for upprepad uppspelning for alla filer/aktuell mapp/
aktuell fil.
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Viljer en fil fran listan.
Tryck pé en fil i listan for att spela upp den.

TIPS

« Om du trycker pa en mapp i listan visas dess innehall. Du kan spela upp en fil i
listan genom att trycka pa den.

« Du kan véxla mellan féljande mediafiltyper.

: Komprimerade ljudfiler

- [E]: Komprimerade videofiler

— [Ea): Bildfiler
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|iPhone

iPhone kan kallas iPod i denna handbok.

iPhone

Ansluta di

Na&r en iPhone ansluts till denna produkt konfigureras instéllningarna automatiskt i
enlighet med den enhet som ska anslutas. For detaljerad information om kompatibilitet,
se Kompatibla iPhone-modeller (sida 51).

1 Anslut din iPhone.
« iPhone via USB

2 Tryck pa E
3 Tryck paliPod].
| Obs! |

Se installationshandboken om du behéver information om USB-anslutningar.

Grundlaggande anvidndning

| Audio-killa |
iPod 912:48 &
Abcdefghijk
Abcdefghi
Abcdef
99/99
® 99:99
= et 1] > =] =

E E Vaxlar mellan uppspelning och paus.
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E E {b Hoppar dver filer framat eller bakat.

(@ Utfor snabbspolning framét eller bakat.

Stiller in ett omrade for upprepad uppspelning for alla i den valda listan/ -
aktuell lat. £

m

=5

2

=

o

1alb 1

Spelar upp latar i den valda list:

Viljer en lat fran listan.
Tryck pé kategorin och sedan pa listans titel for att spela upp den valda listan.
TIPS

Om du anvander engelska som systemsprak, ar bokstavssokningsfunktionen
tillganglig. Tryck pa forsta sokfaltet for att anvéanda denna funktion.*

« Beroende pé generationen eller versionen av din iPhone kanske vissa funktioner
inte ar tillgangliga.

« Endast 2 000 latar pa din iPhone ér tillgangliga i listan om din iPhone innehaller
fler an 2 000 latar. Vilka latar som &r tillgéangliga beror pa din iPhone.

* Denna funktion ar endast tillganglig pa latlistan.
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|USB Mirroring

USB Mirroring later dig anvanda kompatibla smarttelefonappar i bilen. Du kan anvanda
kompatibla USB Mirroring-applikationer med fingerrérelser sésom tryckning, dragning,
bladdring eller snartning pé enhetens skarm.

« Fingerrorelser kan variera beroende p& den USB Mirroring-kompatibla appen.

« For att anvanda USB Mirroring méste du forst installera de USB Mirroring-kompatibla apparna pé en
smartphone.

« Se till att Idsa Anvanda app-baserat innehall fran internet (sida 52) innan du utfér denna &tgard.

/\ VARNING

Viss anvandning av en smartphone kanske &r olaglig medan du kor i ditt omrade, s du maste vara
medveten om och folja sadana restriktioner. Om du &r tveksam om en viss funktion, anvand den bara
medan bilen &r parkerad. Ingen funktion far anvdndas om det inte ar sékert att géra det under de
korningsférhéllanden som du upplever.

nda USB Mirr

D Viktigt

« Pioneer &r inte ansvariga for innehall eller funktioner som tillhandahalls via USB Mirroring, som
leverantorerna av applikationer och innehall ansvarar for.

« Tillgéngligheten nar det géller innehall och tjanster som inte tillhandahalls av Pioneer, inklusive
appar och anslutbarhet, kan dndras eller férsvinna utan féregdende meddelande.

« Nér USB Mirroring anvands med Pioneer-produkten begrénsas tillgangligt innehall och funktioner
under kdrning.

Startprocedur

Nar en smartphone ansluts till denna produkt konfigureras instéllningarna automatiskt i
enlighet med den enhet som ska anslutas.

)

TIPS

« Tryck pa 6nskad applikationsikon efter att USB Mirroring-appen har startats.

« Om du ansluter din enhet till produkten medan en USB Mirroring-kompatibel applikation redan kors
visas applikationsanvandningsskarmen pa produkten.

« Den 6nskade applikationen startas och applikationsanvandningsskarmen visas.
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Visar huvudmenyn pa skdrmen fér USB Mirroring-killan.

I For smartphone-anvédndare (Android™)

Systemkrav
Android 5.0 eller senare

ANMARKNINGAR

« [Android Phone MSC] inaktiveras sé att denna funktion kan anvéandas (sida 42).
« Videouppspelningskapaciteten beror p& den anslutna Android-enheten.

1 Tryckpa| = |
2 Tryck pa @ och sedan [Phone Connectivity Settings].
3 Tryck pa [Mirroring] i instéliningen [Priority of Connectivity].

4 L3s upp din smartphone och anslut den till denna produkt via USB.
Se installationshandboken.

5 Tryck pa E och svep sedan at vanster pa skarmen.

6 Tryck pa [Mirroring].
USB Mirroring-appen startas.
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| Apple CarPlay

Du kan anvéanda iPhone-applikationer med fingerrérelser sasom tryckning, dragning,
bladdring eller snartning pa enhetens skarm.

Kompatibla iPhone-modeller
For information om kompatibiliteten hos iPhone-modeller, se féljande webbplats.
https://www.apple.com/ios/carplay

De kompatibla fingerrérelserna varierar beroende pé applikationen for din iPhone.

/\ VARNING

Viss anvdndning av en iPhone kanske &r olaglig medan du kor i ditt omrade, sa du maste vara
medveten om och folja sddana restriktioner. Om du &r tveksam om en viss funktion, anvand den bara
medan bilen &r parkerad. Ingen funktion far anvdndas om det inte ar sékert att géra det under de
korningsférhéllanden som du upplever.

Anvdnda Apple CarPlay

3 Viktigt

Apple CarPlay kanske inte &r tillgdnglig i ditt land eller region.

For mer information om Apple CarPlay, besok féljande webbplats:

https://www.apple.com/ios/carplay

« Innehallet och funktionaliteten hos de applikationer som stods ar App-leverant6rernas ansvar.

« | Apple CarPlay ar anvandningen begransad medan du kor, och tillgangligheten hos funktioner och
innehéll bestams av App-leverantorerna.

« Apple CarPlay méjliggor tillgang till andra applikationer &n de som listas som &r begransade under
korning.

« PIONEER AR INTE ANSVARIGA OCH FRANSAGER SIG ANSVAR FOR APPAR OCH INNEHALL FRAN TREDJE
PART (EJ PIONEER), INKLUSIVE, UTAN BEGRANSNING, EVENTUELLA FELAKTIGHETER ELLER
OFULLSTANDIG INFORMATION.

Stalla in korpositionen

For att uppna basta anvandbarhet for Apple CarPlay, stéll in kdrpositionsinstallningen
korrekt i enlighet med fordonet. Instaliningen aktiveras nasta gang en Apple CarPlay-
kompatibel enhet ansluts till denna produkt.

1 Tryck pa El
2 Tryck pa @

3 Tryck pa [Phone Connectivity Settings].
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4 Tryck pa [Driving Position].
[Left]
Valj for ett fordon med vénsterstyrning.
[Right]
Valj for ett fordon med hogerstyrning.

Startprocedur

1 Anslut en Apple CarPlay-kompatibel enhet till denna produkt via USB.

2 Tryck pa El

3 Tryck pa [Apple CarPlay].
Applikationsskarmen visas.

TIPS

Du kan anvanda Siri-funktionen genom att trycka en gang pa[ & -knappen néar Apple CarPlay ar
aktiverat.

« For mer information om USB-anslutning, se installationshandboken.

« Om en Apple CarPlay-kompatibel enhet har anslutits och en annan skarm visas, tryck pa [Apple
CarPlay] langst upp pa menyskarmen for att visa applikationsmenyskarmen.

« Handsfree-telefoni via Bluetooth trad|6s teknologi &r inte tillganglig medan Apple CarPlay &r pa. Om
Apple CarPlay slas pa under ett samtal med en annan mobiltelefon dn en Apple CarPlay-kompatibel
enhet avbryts Bluetooth-anslutningen efter att samtalet avslutats.
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|Android Auto™

Du kan anvanda Android-applikationer med fingerrorelser sdsom tryckning, dragning,
bladdring eller snartning pa enhetens skarm.

Kompatibla Android-enheter
For information om kompatibiliteten hos Android-modeller, se féljande webbplats.
https://support.google.com/androidauto

ANMARKNINGAR
« [Android Phone MSC] inaktiveras sa att denna funktion kan anvandas (sida 42).
« De kompatibla fingerrorelserna varierar beroende pa applikationen for din smartphone.

/\ VARNING

Viss anvdandning av en smartphone kanske &r olaglig medan du kor i ditt omrade, s du maste vara
medveten om och félja sadana restriktioner. Om du ar tveksam om en viss funktion, anvand den bara
medan bilen &r parkerad. Ingen funktion far anvdndas om det inte ar sékert att géra det under de
korningsférhéllanden som du upplever.

Anvanda Android Auto

D Viktigt

Android Auto kanske inte ar tillgénglig i ditt land eller region.

For mer information om Android Auto, se Google-supportsidan:

http://support.google.com/androidauto

« Innehallet och funktionaliteten hos de applikationer som stods ar App-leverant6rernas ansvar.

« | Android Auto &r anvandningen begransad medan du kér, och tillgdngligheten hos funktioner och
innehéll bestams av App-leverantorerna.

« Android Auto mojliggoér tillgang till andra applikationer dn de som listas som ar begransade under
korning.

« PIONEER AR INTE ANSVARIGA OCH FRANSAGER SIG ANSVAR FOR APPAR OCH INNEHALL FRAN TREDJE
PART (EJ PIONEER), INKLUSIVE, UTAN BEGRANSNING, EVENTUELLA FELAKTIGHETER ELLER
OFULLSTANDIG INFORMATION.

Startprocedur

Tryck pa El
Tryck pa @ och sedan [Phone Connectivity Settings].

Tryck pa [Android Auto] i installningen [Priority of Connectivity].

W N -

Anslut en Android Auto™-kompatibel enhet till denna produkt via USB.
Applikationsskarmen visas.

-32-

e)Suang '



TIPS
Du kan anvénda rostigenkanningsfunktionen genom att trycka en gang pa
Auto &r aktiverat.

« For mer information om USB-anslutning, se installationshandboken.

« Nar en enhet for Android Auto &r ansluten till denna enhet ansluts enheten ocksa via Bluetooth
samtidigt. Om fem enheter redan &r parkopplade visas ett meddelande for att bekréfta om den
registrerade enheten ska raderas. Om du vill radera enheten, tryck pa [Agree]. Om du vill radera en
annan enhet, tryck pa [Bluetooth Settings] och radera enheterna manuellt (sida 14).

« Om Android Auto slas pa under ett samtal med en annan mobiltelefon dn en Android Auto-
kompatibel enhet véxlas Bluetooth-anslutningen till den Android Auto-kompatibla enheten efter
samtalet.

knappen nar Android
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| AUX

Du kan visa de videobilder som matas ut av den enhet som &r ansluten till
videoingangen.

/\ VAR FORSIKTIG!

Av sékerhetsskal kan inte videobilder visas medan fordonet &r i rorelse. For att visa videobilder, stanna
pa en saker plats och dra at parkeringsbromsen.

En AV-kabel med minikontakt (séljs separat) krévs for anslutningen. Fér mer information, se
installationshandboken.

Startprocedur

1 Tryck pa E och svep sedan at vénster pa skarmen.

2 Tryck pa [AUX].
Skarmen AUX visas.

Grundldaggande anvdndning

AUX ©012:48 ©

e)Suang l
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| Camera

Du kan visa de videobilder som matas ut av den enhet som &r ansluten till video- eller
kameraingangen. Fér mer information, se installationshandboken.

/\ VAR FORSIKTIG!

Av sékerhetsskal kan inte videobilder visas medan fordonet &r i rorelse. For att visa videobilder, stanna
pa en saker plats och dra at parkeringsbromsen.

Startprocedur

1 Tryck pa El och svep sedan &t vanster pa skarmen.

e)Suang '

2 Tryck pa [Camera] for att se vyn fran den anslutna kameran.
Videobilden visas pa skarmen.
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| Instéliningar

Du kan justera olika installningar i huvudmenyn.

Visa installningsskarmen

e)Suang '

1 Tryck pa E
2 Tryck pa @

3 Tryck pa nagon av foljande kategorier, och vilj sedan alternativen.
System Settings (sida 36)
Display Settings (sida 38)
Audio & EQ Settings (sida 38)
Bluetooth Settings (sida 13)
Camera settings (sida 39)
Phone Connectivity Settings (sida 42)

System Settings

Menyalternativen kan variera i enlighet med kallan.

Menyalternativ Beskrivning
[Choose Language] Valj systemspraket.

« Om det sprak som férekommer pa skivan och vald
sprakinstallning inte 6verensstammer kanske textinformationen
inte visas korrekt.

« En del tecken kanske inte visas korrekt.

[Date & Time] Stall in klockan genom att trycka pa LZ| eller[v .
Du kan anvénda féljande alternativ: Ar, manad, datum,
timme, minut.
TIPS

« Du kan @ndra tidsvisningsformatet till [AM], [PM] eller [24H].
« Du kan dndra ordningen pa manads-/datumvisningsformatet:
[DD/MM/YY], [MM/DD/YY].

[Beep Tone] Stang av for att inaktivera pipljudet nér du trycker péa en
knapp eller pa skarmen.
[Radio settings] (sida 20)
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Menyalternativ

Beskrivning

[Factory Reset]

Tryck pa [OK] for att aterstélla installningarna till
standardinstaliningarna.

/\ VAR FORSIKTIG!

Stédng inte av motorn medan instéllningarna aterstalls.

AN KNINGAR

« Denna instéllning ar endast tillganglig om du stannar fordonet
pé en séker plats och drar &t parkeringsbromsen.

« Kéllan stangs av och Bluetooth-anslutningen kopplas bort innan
processen startar.

« Innan du pabdrjar aterstallningen ska du koppla bort alla
enheter som &r anslutna till USB-porten. Annars kanske vissa
installningar inte &terstalls ordentligt.

[System Information]

Visa och uppdatera firmwareversionen.

/\ VAR FORSIKTIG!

« USB-lagringsenheten for uppdatering fér endast innehalla den
korrekta uppdateringsfilen.
« Sla aldrig av produkten och koppla aldrig bort USB-
lagringsenheten medan firmware uppdateras.
« Du kan endast uppdatera den fasta programvaran nar fordonet
star still och parkeringsbromsen &r atdragen.
Ladda ner firmwareuppdateringsfilerna till din dator.
Anslut en tom (formaterad) USB-lagringsenhet till din
dator, leta sedan upp den korrekta uppdateringsfilen
och kopiera den till USB-lagringsenheten.
Anslut USB-lagringsenheten direkt till denna produkt
(sida 21).
Visa [System Settings]-skdrmen (sida 36).
Tryck pa [System Information].
Tryck pa [Update].
Ny information om firmwareversion visas.
Tryck pa [Update].
Folj instruktionerna pa skarmen for att slutféra
uppdateringen av firmware.

« Produkten aterstalls automatiskt efter att
firmwareuppdateringen &r slutford, om uppdateringen
lyckades.

« Om ett felmeddelande visas pa skarmen, tryck pa displayen
och utfor ovanstaende steg igen.

V. BN w N =

~

[Licence]

Visa licensen for 6ppen kallkod.
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Display Settings

Menyalternativen kan variera i enlighet med kallan.

Menyalternativ Beskrivning
[Lighting Detect] Aktivera for att sla pa dimmerfunktionen automatiskt nar -
fordonets stralkastare lyser. “
<
[Day Illumination] Tryck pa [+]/[-] for att justera skarmens ljusstyrka i dagsljus. 3
H
[Night lllumination] Tryck pa [+]/[-] for att justera skdrmens ljusstyrka nar det ar )
morkt ute.
[lllumination] Vilj en farg for belysningen frén listan med férinstallningar.
[Wallpaper] Tryck pa bakgrundsbilden fran de forinstéllda alternativen i

denna produkt eller originalbilder via en extern enhet och
tryck pa [Applyl.

Bakgrundsbilden kan stéllas in frén valen for
toppmenyskarmen och AV-anvandningsskarmen.

Forinstélld bild Vélj 6nskad forinstalld bakgrundsbild.

=3 Valj bakgrundsbilden for den anslutna USB-
lagringsenheten.
1 Anslut USB-lagringsenheten direkt till denna produkt

(sida 21).

2 Tryck pa[=R].
3 Vaélj 6nskad bild.

[ (anpassad) Visar de bakgrundsbilder som importerats fran USB-
lagringsenheten.

off] (av) Déljer bakgrundsbilden.

Audio & EQ Settings

Menyalternativen kan variera i enlighet med kéllan. Vissa av menyalternativen ar inte
tillgangliga néar ljudet har stangts av.

Menyalternativ Beskrivning

[Fader/Balance] Tryck pa[a] eller[¥_for att justera balansen for framre/
bakre hogtalare. Stéll in [Front] och [Rear] pa [0] om du
anvénder ett system med dubbla hégtalare.

Tryck pa [«] eller[»_ fér att justera balansen fér vinster/
hoger hogtalare.

TIPS

Du kan dven stélla in vdrdet genom att dra punkten i den tabell
som visas.
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Menyalternativ Beskrivning

[Subwoofer/Crossover]

[Subwoofer] Vélj att aktivera eller inaktivera den bakre
subwooferutmatningen fran produkten.
[Front HPF] Justera hogtalarutmatningens niva for lyssningspositionen —
ka pa [+1/[-]
[Rear HPF] genom att trycka pa . v
[Subwoofer LPF] 5
=
[EQ] Vdlj eller anpassa equalizer-kurvan. o
[Super Bass] [Powerful] Vélj en kurva som du vill anvdnda som grund for
[Natural] [Vocal] [Flat] anpassning, och tryck sedan pa den frekvens du vill justera.
[Custom] TIPS

« Om du gor justeringar nér en kurva [Super Bass], [Powerful],
[Natural], [Vocal] eller [Flat] véljs s& andras equalizer-kurvans
installningar alltid till [Custom].

« [Custom]-kurvor kan skapas gemensamt for alla kllor.

« Om du drar ett finger 6ver staplarna i flera equalizer-band sa
stalls equalizer-kurvans instéllningar in pa det vérde som du
tryckte pa i varje stapel.

[Volume] Justera volymen genom att trycka pa [+]/[-].
[Main Volume] [Ring
Volume] [Talking Volume]
[Navi Volume] [Voice

Volume] [TA Volume]
[Speaker Level] Justera hogtalarutmatningens niva for
Typer av hogtalare lyssningspositionen.
[Front Left] [FrontRight] 1 Tryck pa[ < |eller[ > | for att justera utmatningsnivan
[Rear Left] [Rear Right] for den valda hogtalaren.
[Subwoofer] [ Obs! |
[Subwoofer] &r tillgangligt nar [Subwoofer] i [Subwoofer/
Crossoverl-instéllningen &r aktiverat.
[Loudness] Kompenserar for brister i det Iagfrekventa och det
[Off] [Low] [Mid] [High] hogfrekventa omfanget vid lag volym.
[Bass Boost] Justera bass boost-nivan.
[0] till [6]

Camera settings

Menyalternativen kan variera i enlighet med kallan.
En separat sald backkamera kravs for att anvdnda backkamera-funktionen. (Fér mer
information, kontakta din aterforséljare.)
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»Backkamera

Denna produkt har en funktion som automatiskt vaxlar till helskarmsvisning fér den
backkamera som installerats i ditt fordon nér véxelspaken fors till laget BACK (R).
Med Camera View-ldget kan du ocksa se vad som finns bakom dig nar du kor.

»Kamera for Camera View-ldge

Camera View kan alltid visas. Notera att med denna instéllning storleksanpassas inte
kamerabilden for att rymmas, och en del av det som ses av kameran kan inte visas.
For att visa kamerabilden, tryck pa [Camera] pa toppmenyskarmen (sida 12).

For att stalla in backkameran som kamera fér Camera View-lage, aktivera [Rear Viewing Camera Input]
(sida 40).

/\ VAR FORSIKTIG!

Pioneer rekommenderar att du anvander en kamera som matar ut spegelvanda bilder, annars kan

skarmbilden visas omvand.

« Kontrollera omedelbart om skarmen véxlar till backkamerabilden nar véxelspaken fors till Iaget BACK
(R) fran en annan position.

e)Suang l

Menyalternativ Beskrivning

[Rear Viewing Camera Stélla in backkamerans aktivering.
Input]

[Camera View] Vélj hur skdarmbilden fér en kamera visas.

[Normal] [Reverse]

[Parking Assist Guide] Du kan stalla in om hjalplinjer for parkeringshjalp ska visas
pa backkamerabilden nér du backar fordonet.
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Menyalternativ Beskrivning

[Parking Assist Guide 1 Justera hjélplinjerna genom att dra eller trycka pa A/
Adjust] V/<4/p pé skirmen.

2 Tryck pa [OK] for att slutfora instéllningarna.

Tryck pa [reset] for att aterstélla installningarna.

/\ VAR FORSIKTIG!

« Nér hjélplinjerna justeras, se till att parkera fordonet pa en saker
plats och dra at parkeringsbromsen.

« Innan du gar ut bilen och placerar markeringarna, se till att sla av
tandningen (ACC OFF).

« Omréadet som projiceras av backkameran dr begransat.
Hjalplinjerna for fordonets bredd och avstand som visas pa
backkamerabilden kan ocksé skilja sig fran den faktiska
fordonsbredden och avstandet. (Hjalplinjerna ar raka linjer.)

« Bildkvalitén kan férsémras beroende péa miljén for anvandning,
sa som pa natten eller i mérka omgivningar.

« Denna instélining ar endast tillganglig om du stannar fordonet
pé en séker plats och drar &t parkeringsbromsen.

« Anvénd maskeringstejp eller liknande och placera markeringar
sasom det visas nedan innan du staller in hjélplinjerna, sa att
hjalplinjerna kan riktas upp mot markeringarna.

, 2m

<—{ 50cm

25cm

|
|

Y
hd
|

i

! Markeringar
|

|

|

|

' Markeringar 3
:/‘ | 25cm I

Bakre kofangare
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[Rear View Camera Justera foljande meny genom att trycka pa [+]/[-].
Adjustment]

[Brightness] Justera svértans intensitet.

[-10] till [+10]

[Contrast] Justera kontrasten.

[-10] till [+10]
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Menyalternativ Beskrivning

[Colour] Justera fargmattnaden.
[-101 till [+10]

Phone Connectivity Settings -

Instéllningarna &r inte tillgdngliga nér en USB-lagringsenhet &r ansluten.

e)Suang

Menyalternativ Beskrivning

[Priority of Connectivity]  Vilj vilken funktion som ska prioriteras nar en smartphone
[Android Auto] [Mirroring] ~ (Android) &r ansluten till enheten.

[Android Phone MSC] Stall in USB-anslutningsléget for din smartphone (Android)
pa MSC (Mass Storage Class).
[Driving Position] Stalla in korpositionen.
[Right] [Left]] « Apple CarPlay (sida 30)
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| Ovriga funktioner
Sl i o datum [

1 Tryck pa aktuell tid pa skarmen.

2 Tryckpa| A |eller| ¥ |foratt stilla in korrekt tid och datum.
Du kan anvinda féljande alternativ: Ar, manad, datum, timme, minut.

e)Suang

TIPS

« Du kan &ndra tidsvisningsformatet till [AM], [PM] eller [24H].
« Du kan @ndra ordningen pa manads-/datumvisningsformatet: [DD/MM/YY], [MM/DD/YY].

Aterstilla den hir produkten till de forvalda

instdllningarna

Du kan éterstélla instaliningarna eller det sparade innehallet till de férvalda
installningarna fran [Factory Reset] i [System Settings]-menyn (sida 37).
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| Bilaga

Om du har problem med att anvénda
denna produkt, se detta avsnitt. De
vanligaste problemen listas nedan,
tillsammans med troliga orsaker och
16sningar. Om I6sningen till ditt problem
inte finns har, kontakta din aterforsaljare
eller ndrmaste auktoriserade Pioneer-
servicecenter.

I Vanliga problem I

En svart skdrm visas, och
pekskarmsknapparna kan inte anvandas.
— Avstangningsldget &r aktiverat.
-Tryck pa valfri knapp pa produkten for
att avsluta laget.

I Problem med AV-bildskdrmen I

Skarmen técks av ett
varningsmeddelande och videon kan inte
visas.

— Kabeln till parkeringsbromsen &r inte
ansluten eller s &r parkeringsbromsen
inte atdragen.

- Anslut kabeln till parkeringsbromsen
pa ratt satt och dra at
parkeringsbromsen.

— Parkeringsbromsens sparr ar aktiverad.
- Parkera ditt fordon pa en saker plats

och dra &t parkeringsbromsen.

Ljudet eller videon hoppar.

— Produkten ér inte ordentligt
fastmonterad.
—Montera fast produkten ordentligt.

Inget ljud skapas. Volymen 6kar inte.
— Kablarna &r inte rétt anslutna.
- Anslut kablarna pa ratt satt.

iPhone kan inte anvéndas.
— Din iPhone lases.

- Anslut din iPhone igen med USB-
gréanssnittskabeln for iPhone.

- Uppdatera programvaruversionen for
din iPhone.

— Ett fel har uppstatt.

- Anslut din iPhone igen med USB-
granssnittskabeln fér iPhone.

- Parkera fordonet pa en séker plats och
sl sedan av tandningen (ACC AV).
Darefter kan du vrida téndningslaset
till lage (ACC PA) igen.

- Uppdatera programvaruversionen for
din iPhone.

— Kablarna &r inte rétt anslutna.

- Anslut kablarna pa ratt satt.

Ljudet fran din iPhone hérs inte.

— Ljudutgangsriktningen kan vaxlas
automatiskt om Bluetooth- och USB-
anslutningar anvands samtidigt.
-Anvénd din iPhone for att andra

ljudutgangsriktningen.

I Problem med telefonskdrmen I

Uppringning ar inte méjlig da

pekskarmsknapparna for uppringning ar

inaktiverade.

— Din mobiltelefon har inte tillrdcklig
téckning for att ringa.
- Prova igen nar du kommer till ett

omrade med battre tackning.

— Det gar inte att upprétta en anslutning
mellan mobiltelefonen och denna
produkt.
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- Utfor anslutningsproceduren.

Problem med
applikationsskdarmen

En svart skdrm visas.

— En app stangdes pa smarttelefonen
medan du holl pa att anvénda den.
-Tryck pa g1 for att visa

toppmenyskarmen.

— Smarttelefonens operativsystem kan
vénta pa en atgérd fran skarmen.
-Stanna fordonet pa en saker plats och

kontrollera smarttelefonens skarm.

Skdrmen visas, men inga atgarder kan
utforas.
— Ett fel har uppstatt.

- Parkera fordonet pa en sédker plats och
sla sedan av tandningen (ACC AV).
Darefter kan du vrida téndningslaset
till lage (ACC PA) igen.

Din smartphone laddades inte.

— Laddningen stoppades eftersom
smartphonens temperatur steg pga.
langre anvdndning av smartphonen
under laddning.

- Koppla ur smartphonen fran kabeln
och vénta tills smartphonen svalnat.

— Mer batterikraft forbrukades an vad
som togs upp fran laddningen.
—Detta problem kan I6sas genom att

onddiga tjanster stoppas pa
smartphonen.

Felmeddelanden

Né&r det uppstar problem med denna
produkt, visas ett felmeddelande pa
displayen. Se tabellen nedan for att
identifiera problem och ta sedan den
foreslagna korrigerande atgarden. Om
felet kvarstar, anteckna felmeddelandet

och kontakta din aterforsaljare eller ditt
narmaste Pioneer-servicecenter.

I USB-lagringsenhet I

Unsupport usb hub device
— Den anslutna USB-hubben st6ds inte av
denna produkt.
- Anslut USB-lagringsenheten direkt till
denna produkt.

This content cannot be played.

— Det finns ingen uppspelbar fil i USB-
lagringsenheten.

- Kontrollera att filerna i USB-
lagringsenheten ar kompatibla med
denna produkt.

— Sékerhetsfunktionen for den anslutna
USB-lagringsenheten ar aktiverad.

- Folj instruktionerna for USB-
lagringsenheten for att inaktivera
sakerhetsfunktionen.

— Denna produkt kdnner inte igen den
anslutna USB-lagringsenheten.
-Koppla fran enheten och byt ut den

mot en annan USB-lagringsenhet.

Audio Format not supported

— Denna filtyp stods inte av den hér
produkten.
- Valj en fil som kan spelas upp.

No Data
— Det finns ingen uppspelbar fil i USB-
lagringsenheten.

—Kontrollera att filerna i USB-
lagringsenheten ar kompatibla med
denna produkt.

— Sakerhetsfunktionen fér den anslutna

USB-lagringsenheten &r aktiverad.

- Folj instruktionerna for USB-
lagringsenheten for att inaktivera
sékerhetsfunktionen.
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I USB Mirroring I

Autolink can't connect right now. When

it's safe to do so, check your Android

phone.

— Anslutningen har inte upprattats
korrekt.

- Stanna ditt fordon pa en saker plats
och dra &t parkeringsbromsen. Utfor
atgarderna i enlighet med foljande
situationer.

—Om popup-meddelandet visas pa din
mobila enhet, folj meddelandet.

-Om popup-meddelandet inte visas pa
din mobila enhet, avbryt
nedladdningen av appen och anslut
till enheten igen.

Mobile phone is standby,any touch wake
up!
— Skdrmen pa den mobila enhet som ar
ansluten till enheten &r avstangd.
—Las upp din mobila enhet.

I Android Auto I

To use Android Auto,please stop your car

and follow the instructions on your

phone

— Standardinstéllningarna visas pa
skarmen pa den Android Auto-
kompatibla enheten, eller bilder matas
inte ut fran den Android Auto-
kompatibla enheten.

- Parkera ditt fordon pa en saker plats,
och folj instruktionerna som visas pa
skdrmen. Om felmeddelandet
fortfarande visas efter att du foljt
instruktionerna pa skarmen, anslut
enheten igen.

No devices available Connect an Android

phone with USB cable

— Skdrmen pa den mobila enhet som &r
ansluten till enheten &r avstangd.

- Las upp din mobila enhet.

I Camera & AUX I

No Video Signal
— Ingen videosignal matas in.
—Kontrollera att anslutningen till
enheten har upprattats och att den
externa enheten matar ut en signal.

I Bluetooth I

e)Suang l

Handsfree device is not connected
— Telefonens Bluetooth HFP &r inte
ansluten och samtal kan inte ringas.
- Uppratta en Bluetooth-anslutning
(sida 13).

Phone book access is not authorized

— Bluetooth PBAPC pé& mobiltelefonen &r
inte anslutet och telefonboken kan inte
laddas ner.

- Upprétta en PBAPC-anslutning. Du
behover anvénda din telefon och lata
enheten fa dtkomst till
kontaktinformationen pa din telefon.
Folj popup-meddelandet nér
informationen visas pa din telefon.

I Ovrigt I

Caution! USB Overcurrent
— Overspinning har detekterats.

- Kontrollera USB-anslutningen. Utfér
en av foljande atgarder for att atgdrda
problemet.

-Stdng av tdndningen (ACC OFF) och
sla sedan pa den igen (ACC ON).

-Sténg av enheten och sla pa den igen.

- Koppla bort (+)-batterikabeln och
anslut den igen.

Overload Caution on AMP.
— En forstarkaroverbelastning har
detekterats.
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- Kontrollera forstarkaranslutningen.
Utfor en av foljande atgarder for att
atgarda problemet.

-Sla av tandningen (ACC OFF). Vanta
minst 9 sekunder och sla sedan pa
tandningen (ACC ON) igen.

—Koppla bort (+)-batterikabeln och
anslut den igen.

Detaljerad information

for spelbara medier

I Kompatibilitet I

Allmdnna kommentarer om USB-

lagringsenheter

« Ldmna inte USB-lagringsenheter pa
platser med héga temperaturer.

« Beroende pa typen av USB-lagringsenhet
som du anvander kanske denna produkt
inte kdnner igen lagringsenheten, eller
filerna kanske inte kan spelas upp
korrekt.

« Textinformationen for vissa ljud- och
videofiler kanske inte visas pa ratt satt.

« Filtillaggen maste anvdndas pa ratt satt.

« En viss fordrojning kan uppsté nar du
startar uppspelningen av filer p en USB-
lagringsenhet som har en komplicerad
mappstruktur.

« Anvdndningssattet kan variera beroende
pa typen av USB-lagringsenhet.

« Det kanske inte gar att spela upp vissa
musikfiler fran USB pa grund av filernas
egenskaper, filformatet, den inspelade
appen, uppspelningsmiljon,
forvaringsforhallandena och sa vidare.

Kompatibiltet med USB-lagringsenhet
« For information om USB-lagringsenheter
som ar kompatibla med denna produkt,

se Tekniska data (sida 54).
« Protokoll: bulk

« Du kan ansluta en USB-lagringsenhet till
denna produkt via en USB-hubb.

« USB-lagringsenheter med partitioner &r
inte kompatibla med denna produkt.

« Se till att USB-lagringsenheten sitter fast
ordentligt under kdrning. Lat inte USB-
lagringsenheten falla ner pé golvet, dér
den kan fastna under broms- eller
gaspedalen.

« Det kan uppsta en viss fordrojning nar du
startar uppspelningen av ljudfiler som &r
kodade med bilddata.

« Vissa USB-lagringsenheter som ansluts till
denna produkt kan orsaka brus pa radion.

« Anslut ingenting annat an USB-
lagringsenheten.

Sekvensen av ljudfiler pa en USB-

lagringsenhet.

For USB-lagringsenheter skiljer sig

sekvensen fran den for USB-

lagringsenheter.

Hanteringsvagledning och

kompletterande information

« Upphovsréattsskyddade filer kan inte
spelas upp.

I Kompatibilitetstabell for medier I

Allmént

« Maximal uppspelningstid for ljudfiler
som sparats pé en USB-lagringsenhet: 7,5
tim (450 min)

USB-lagringsenhet

CODEC-FORMAT MP3, WMA,
WAV, AAC,
FLAC, AVI,
MPEG-PS, MP4,
3GP, MKV,
MOV, ASF, FLV,
M4V, MPEG-TS

MP3-kompatibilitet
« Ver. 2.x i ID3-tagg prioriteras ndr bade Ver.
1.x och Ver. 2.x finns.
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« Denna produkt ar inte kompatibel med
foljande: MP3i (MP3 interactive), mp3
PRO, m3u-spellista

SAMPLINGSFREKVENS 8 kHz till 48 kHz

OVERFORINGSHASTIGHET CBR (8 kb/s till
320 kb/s)/VBR

ID3-TAGG ver.1.0/1.1/2.2/
2.3/24

WMA-kompatibilitet

« Denna produkt &r inte kompatibel med
foljande: Windows Media Audio 9.2
Professional, Lossless, Voice

SAMPLINGSFREKVENS 32 kHz till 48
kHz

OVERFORINGSHASTIGHET CBR (8 kby/s till
320 kb/s)/VBR

WAV-kompatibilitet
« Den samplingsfrekvens som visas pa
skdrmen kan vara avrundad.

SAMPLINGSFREKVENS 16 kHz till 48

kHz

KVANTISERINGSBITHASTIGHET 8 bitar, 16 bitar

AAC-kompatibilitet
« Denna produkt spelar upp AAC-filer som

Kompatibilitet med videofiler

« Filer kanske inte kan spelas upp riktigt
beroende pa miljon som filen skapades i
eller filens innehall.

« Denna produkt &r inte kompatibel med
datadverforing via paketskrivning.

« Den hér produkten kan kénna igen upp
till 32 tecken, med bérjan med det forsta
tecknet, inklusive filtillagg for fil och
mappnamn. Beroende pé visningsyta,
kanske denna produkt forsoker visa dem
med en mindre teckenstorlek. Men, det
hogsta antalet tecken som du kan visa
varierar beroende pa varje teckens bredd
och visningsytan.

« Ordningen som mapparna véljs i eller
andra atgarder kan @ndras beroende pa
kodnings- eller skrivprogrammet.

« Komprimerade ljudfiler spelas upp med
en kort paus mellan latarna, oavsett hur
langt det tomma avsnittet mellan ldtarna
i den ursprungliga inspelningen ar.

« Filer kanske inte kan spelas upp
beroende pa 6verféringshastigheten.

« Den hogsta uppldsningen varierar
beroende pa kompatibel video-codec.

.avi

kodats av iTunes. Kompatibla video-codec MPEG4, H.264
SAMPLINGSFREKVENS 8 kHz till 48 kHz Maximal upplésning 1920 x 1080
OVERFORINGSHASTIGHET CBR (16 kb/s till Hoégsta bildhastighet 30fps

320 kb/s)
.mpg/.mpeg
FLAC-kompatibilitet S—
Kompatibla video-codec MPEG2
SAMPLINGSFREKVENS 8 kHz till 192 Maximal upplésning 720 % 576
kHz Hoégsta bildhastighet 30fps
KVANTISERINGSBITHASTIGHET 8 bitar, 16 bitar,
24 bitar .mp4
USB-lagringsenhet Kompatibla video-codec MPEG4, H.264
FILTILLAGG avi Mfzximal prlésr\ing 1920 x 1080
MAX UPPLOSNING 720x576 Hoégsta bildhastighet 30fps
-3gp
Kompatibla video-codec H.264
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Maximal uppldsning 1920 x 1080 Hogsta bildhastighet 30fps
Hogsta bildhastighet 30 fps Exempel p& en mappstruktur
.mkv
| Obs! |
Kompatibla video-codec MPEG4, H.264, Den har produkten tilldelar mappnummer.
VC-1 Anvandaren kan inte tilldela
Maximal uppldsning 1920 x 1080 mappnummet.
Hoégsta bildhastighet 30 fps
‘mov Bluetooth
Kompatibla video-codec MPEG4, H.264
Maximal uppldsning 1920 x 1080
Hoégsta bildhastighet 30 fps ®
Bluetooth
Kompatibla video-codec H.264, H.263
Mf}ximal prlbsr\ing 1920x 1080 Market Bluetooth® och Bluetooth-logotyperna
Hogsta bildhastighet 30 fps ar registrerade varumarken som tillhor
¢ Bluetooth SIG, Inc. och Pioneer Corporation
-wmv/.as anvander dessa marken och logotyper pé licens.
Kompatibla video-codec VC-1 C‘)vrigit\l/an{méirken och varunamn tillhér sina
Maximal upplGsning 1920 x 1080 fespektive agare.
.mév
Kompatibla video-codec H.264 Microsoft och Windows Media ar varumarken
Maximal oeni 1920 1080 tillhérande Microsofts foretagskoncern.
aximal upplosning X « Den hir produkten innehaller teknik som
Hbgsta bildhastighet 30fps &gs av Microsoft Corporation och som
s inte far anvéndas eller distribueras utan
licens fran Microsoft Licensing, Inc.
Kompatibla video-codec MPEG4, H.264,
MPEG2
Maximal uppldsning 1920 x 1080 FLAC
Haogsta bildhastighet 30 fps .
9 9 P Copyright © 2000-2009 Josh Coalson
.m2ts Copyright © 2011-2013 Xiph.Org
- - Foundation
Komlpatlbla V'?eé"COdec H-264, MPEG2 Vidaredistribution och anvandning i kall-
Maximal uppl6shing 1920x 1080 och binérformat, med eller utan
Hogsta bildhastighet 30 fps modifiering, &r tilldten under férutséttning
mts att foljande villkor uppfylls:
: -Vidaredistrubution av kéllkod maste halla
Kompatibla video-codec H.264 ovanstaende meddelande om
Maximal upplésning 1920 % 1080 upphovstrétt, denna lista 6ver villkor
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samt foljande ansvarsfriskrivning i
minnet.

- Vidaredistribution i bindrformat maste
aterge ovanstaende meddelande om
upphovsratt, denna lista 6ver villkor samt
foljande ansvarsfriskrivning i de
handlingar och/eller annat material som
medfoljer distributionen.

—Varken namnet pa Xiph.org Foundation
eller namnen pa dess bidragsgivare far
anvéndas for att stodja eller
marknadsfora produkter hdrrérande fran
denna programvara utan specifika
skriftliga tillstand.

DENNA PROGRAMVARA TILLHANDAHALLS

AV UPPHOVSRATTSINNEHAVARNA OCH

DERAS BIDRAGSGIVARE “I BEFINTLIGT

SKICK” OCH EVENTUELLA UTTRYCKLIGA

ELLER IMPLICITA GARANTIER INKLUSIVE,

MEN INTE BEGRANSADE TILL, IMPLICITA

GARANTIER BETRAFFANDE SALJBARHETEN

OCH PRODUKTENS LAMPLIGHET FORETT

VISST SYFTE FRANSAGES. UNDER INGA

OMSTANDIGHETER SKA STIFTELSEN ELLER

DESS BIDRAGSGIVARE HALLAS ANSVARIGA

FOR DIREKTA, INDIREKTA, OAVSIKTLIGA,

SARSKILDA, TYPISKA ELLER PAFOLJANDE

SKADOR (INKLUSIVE, MEN INTE

BEGRANSADE TILL, ANSKAFFANDE AV

ERSATTNINGSVAROR ELLER TJANSTER;

FORLORAD ANVANDNING, DATA ELLER

VINST; ELLER AVBROTT | VERKSAMHETEN)

SOM UPPSTAR TILL FOLJD AV

ANVANDNINGEN AV DENNA

PROGRAMVARA, AVEN OM RISK FOR

SADAN SKADA HAR INFORMERATS OM.

AAC

AAC ar en forkortning for Advanced Audio
Coding och @ren
ljudkomprimeringsteknologistandard som
anvands med MPEG-2 och MPEG-4. En
mangd olika program kan anvéndas for att
koda AAC-filer, men filformat och filtillagg

skiljer sig at beroende pa vilket program
som anvands for att koda. Denna enhet
spelar upp AAC-filer som kodats av iTunes.

Google, Android,

Android Auto

Works with

Android 28

A X;Mahroid Auto

Google, Android och Android Auto ar
varumarken som tillhér Google LLC.
Kompatibel Android-telefon och kompatibelt
aktivt dataavtal kravs.

Detaljerad information
om anslutna iPhone-

enheter

« Pioneer kan inte hallas ansvarigt fér data
som forlorats frén en iPhone, d&ven om
denna data forlorades medan denna
produkt anvandes. Sakerhetskopiera din
iPhone-data regelbundet.

« Ladmna inte din iPhone i direkt solljus
under ldngre perioder. Langvarig
exponering for direkt solljus kan orsaka
fel pa din iPhone pé grund av den héga
temperaturen.

« Ldmna inte din iPhone pa platser med
hoéga temperaturer.

« Satt fast din iPhone ordentligt under
korning. Lat inte din iPhone falla ner pa
bilgolvet, dér den kan fastna under
broms- eller gaspedalen.
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« Se handboken for din iPhone for mer
information.

I iPhone, Lightning och Siri I

Made for

®€iPhone

Nar Made for Apple-méarket anvands
innebér det att ett tillbehdr ar konstruerat
specifikt for att anslutas till den/de
Apple-produkt(er) som identifieras pa
market, och det har certifierats av
utvecklaren for att uppfylla
prestandakraven fran Apple. Apple
ansvarar inte for funktionerna pa denna
enhet, eller att den uppfyller tillampliga
sakerhets- och regleringsstandarder.
Notera att om detta tillbehér anvands
med en Apple-produkt kan den tradlésa
prestandan paverkas.

iPhone, Lightning och Siri ar
varumarken tillhérande Apple Inc.,
registrerade i USA och andra lander och
regioner.

Fungerar med Siri genom mikrofonen.

I App Store I

App Store ar ett servicemarke som tillhor
Apple Inc., registrerat i USA och andra
lander.

Jios |
10S ar ett varumarke eller registrerat

varumarke som tillhér Cisco i USA och
andra lander och anvénds under licens.

I iTunes I
iTunes ar varumarken som tillhor Apple

Inc. och ar registrerat i USA och andra
lander.

I Apple Music I
Apple Music ar ett varumarke som tillhér

Apple Inc., registrerat i USA och andra
lander.

I Apple CarPlay I

Works with
Apple CarPlay

Apple CarPlay éar ett varumarke som
tillhér Apple Inc.

Anvandningen av Apple CarPlay-
logotypen betyder att ett fordons
anvandargranssnitt uppfyller
prestandakraven fran Apple. Apple
ansvarar inte fér anvandningen av detta
fordon, eller att det uppfyller tillampliga
sakerhets- och regleringsstandarder.
Notera att om denna produkt anvands
med en iPhone eller en iPod kan den
tradlésa prestandan paverkas.

I Kompatibla iPhone-modeller I

« iPhone SE (2:a generationen)
« iPhone 11 Pro Max

« iPhone 11 Pro

« iPhone 11

« iPhone XR

« iPhone XS Max

« iPhone XS

« iPhone X

« iPhone 8

« iPhone 8 Plus
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« iPhone 7

« iPhone 7 Plus

« iPhone SE (1:a generationen)

« iPhone 6s

« iPhone 65 Plus

« iPhone 6

« iPhone 6 Plus

« iPhone 5s

Beroende pa iPhone-modell kanske de inte
ar kompatibla med vissa AV-kallor. Fér mer
information om iPhone-kompatibilitet
med denna produkt, se informationen pa
var webbplats.

LTE

LTE &r ett varumarke tillhérande ETSI.

Anvanda
app-baserat innehall

fran internet

2 Viktigt

Krav vad géller tillgdngen till app-baserat

innehall och tjanster fran internet vid

anvéandningen av denna produkt:

« Den senaste versionen av de Pioneer-
kompatibla anslutna
innehallsapplikationerna for din
smartphone, som finns tillgdnglig fran
tjdnsteleverantoren, nedladdad till din
smartphone.

« Ett aktivt konto hos en leverantér som
levererar innehallstjénster.

« Smartphone-surfabonnemang.

Notera: om det i surfabonnemanget for
din smartphone inte ingar obegransad
dataanvandning kan ytterligare
kostnader tillkomma fran leverantéren
ndr app-baserat anslutet innehall
anvénds via 3G-, EDGE- och/eller LTE™
(4G)-natverk.

« Anslutning till Internet via 3G-, EDGE-, LTE
(4G)- eller Wi-Fi-natverk.

« Separat sald Pioneer-adapterkabel som
ansluter din iPhone till denna produkt.

Begransningar:

« For att kunna fa tillgéng till app-baserat
innehall maste du ha tillgang till ett
mobilt natverk eller Wi-Fi sa att din
smarttelefon kan ansluta till internet.

« Tjanstens tillganglighet kan vara
geografiskt begrénsad till regionen.
Kontakta den anslutna
innehallsleverantéren fér mer
information.

« Denna produkts méjlighet att fa tillgdng
till innehall pa internet kan andras utan
foregdende meddelande och kan
paverkas av foljande:
kompatibilitetsproblem med framtida
version av fast programvara for
smarttelefoner; kompatibilitetsproblem
med framtida version av appar for
smarttelefoner som ansluter till internet;
om apparna som ger tillgéng till
innehallet pa internet dndras eller slutar
att existera eller om leverantérerna
upphoér med att tillhandahalla tjansterna.

« Pioneer &r inte ansvarigt for nagra
problem som kan uppkomma pa grund
av inkorrekt eller felaktigt app-baserat
innehall.

« Innehéllet och funktionaliteten hos de
applikationer som stods ar App-
leverantorernas ansvar.

« | USB Mirroring, Apple CarPlay och
Android Auto ar funktionaliteten genom
produkten begransad under kdrning, och
vilka funktioner som ér tillgédngliga
avgors av App-leverantérerna.

« Tillgéngligheten for USB Mirroring-,
Apple CarPlay- och Android Auto-
funktioner avgors av App-leverantoren,
inte av Pioneer.

« USB Mirroring, Apple CarPlay och
Android Auto tillater tillgang till andra
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applikationer an de som listas (vilka kan
vara begrénsade under kérning), men
den omfattning i vilken innehéll kan
anvéandas avgors av App-leverantorerna.

Meddelande gallande

videovisning

Kom ihag att anvéndning av detta system i
kommersiella syften eller for offentlig
visning kan innebdra ett brott mot den
upphovsratt som skyddas av
upphovsrattslagen.

Anvanda LCD-skdarmen

korrekt

I Hantera LCD-skdrmen I

« Om LCD-skédrmen utsétts for direkt solljus
under en ldngre tid blir den mycket varm,
vilket kan skada LCD-skarmen. N&r du
inte anvénder den har produkten, undvik
att utsatta den for direkt solljus sa mycket
som majligt.

« LCD-skarmen bor anvéndas inom de
temperaturgranser som visas i
Specifikationer pa sida 54.

« Anvand inte LCD-skdrmen i hogre eller
ldgre temperaturer &n
drifttemperaturomrédet, eftersom LCD-
skarmen da kanske inte fungerar normalt
och kan skadas.

« LCD-skarmen ar exponerad for att 6ka
dess synlighet i fordonet. Tryck inte hart
pa den eftersom det kan skada den.

« Tryckinte for hart pa LCD-skdrmen, for att
undvika att den repas.

« Tryck aldrig pa LCD-skdrmen med nagot
annat &n ett finger nar du anvander
pekskarmsfunktionerna. LCD-skarmen
kan létt repas.

Skdrm med flytande kristaller
(LCD)

« Om LCD-skdrmen sitter néra ett utlopp
for luftkonditioneringen, se till att luften
fran luftkonditioneringen inte blaser pa
den. Vérme fran varmeaggregatet kan
forstora LCD-skarmen, och kall luft fran
kylaren kan orsaka att fukt bildas inne i
produkten, vilket kan ge skador.

« Sma svarta flackar eller vita punkter (ljusa
punkter) kan uppsta pa LCD-skarmen. De
beror pa egenskaperna hos LCD-skdrmen
och betyder inte att nagot é&r fel.

« LCD-skarmen ar svar att se om den
utsatts for direkt solljus.

« Om du anvander en mobiltelefon, hall
dess antenn borta fran LCD-skarmen for
att undvika storningar i videon, som till
exempel prickar och férgade réander.

I Underhall av LCD-skdarmen I

« Nér du ska ta bort damm fran eller
rengdra LCD-skdrmen, stang forst av
denna produkt och torka sedan skdrmen
med en mjuk, torr trasa.

« N&r du torkar av LCD-skdrmen, se till att
inte repa ytan. Anvénd inte slipande eller
kemiska rengéringsmedel.

LED-bakgrundsbelysning (light-
emitting diode (lysdiod))

En lysdiod inne i displayen anvands for att

belysa LCD-skarmen.

« Vid laga temperaturer kan anvandning av
LED-bakgrundsbelysning 6ka
bildfordrdjningen och forsémra
bildkvaliteten, pa grund av LCD-skdrmens
egenskaper. Bildkvaliteten blir béttre nar
temperaturen hgjs.

« Livsldngden for LED-
bakgrundsbelysningen &r mer &n 10 000
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timmar. Den kan dock minska om den
anvénds i hdga temperaturer.

« Om LED-belysningen nar slutet av sin
livslangd blir skdrmen svagare och bilden
ar inte langre synlig. Om detta intréaffar,
kontakta din aterforsaljare eller ndrmaste
auktoriserade Pioneer-servicecenter.

Tekniska data

Allmént
Stromforsorjning:
14,4V DC (10,8 V till 15,1 V ar tillatet)
Jordningssystem:
Negativ typ
Maximal stromférbrukning:
100A
Matt (B x HxD):
Holje (DIN):
178 mm x 100 mm x 118 mm
Front:
188 mm x 118 mm x 10 mm
Hélje (D):
178 mm x 100 mm x 125 mm
Front:
171 mm X 97 mm X 2 mm
Vikt:
1,1kg

Bildskarm
Skarmstorlek/bildforhallande:
6,75 tum bred/16:9 (effektivt
visningsomrade: 151,8 mm x 79,68 mm)
Pixlar:
800 (bredd) x 480 (hojd) x 3 (RGB)
Visningsmetod:
TFT aktiv matris, drivande typ
Fargsystem:
PAL/NTSC/PAL-M/PAL-N/SECAM-
kompatibelt
Temperaturintervall:
-10°Ctill +60 °C

Ljud
Maximal uteffekt:
«50W x4

Kontinuerlig uteffekt:
22 W x 4 (50 Hz till 15 kHz, 5 %THD, 4 Q
LOAD, bada kanalerna aktiva)
Lastimpedans:
4Q (4 Qtill 8 Qtillatet)
Utmatningsniva for preout (max): 2,0 V
Equalizer (13-bands grafisk equalizer):
Frekvens:
50 Hz/80 Hz/125 Hz/200 Hz/315 Hz/
500 Hz/800 Hz/1,25 kHz/2 kHz/3,15
kHz/5 kHz/8 kHz/12,5 kHz
Forstarkning: +12 dB (2 dB/steg)
HPF:
Frekvens:
25 Hz/32 Hz/40 Hz/50 Hz/63 Hz/80 Hz/
100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz/250 Hz
Subwoofer/LPF:
Frekvens:
25 Hz/32 Hz/40 Hz/50 Hz/63 Hz/80 Hz/
100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz/250 Hz
Bass boost:
Forstarkning: +12 dB till 0 dB (2 dB/steq)
Hoégtalarniva:
+10 dB till -24 dB (1 dB/steg)

usB

USB-standardspec:
USB 1.1, USB 2.0 full speed, USB 2.0 high
speed
Max stromforsorjning: 1,5 A
USB Klass:
MSC (Mass Storage Class)
Filsystem: FAT16, FAT32, NTFS
<USB-audio>
MP3-avkodningsformat:
MPEG-1 & 2 & 2.5 Audio Layer 3
WMA-avkodningsformat:
Ver.7,8,9,9.1,9.2 (2-kanalsljud)
AAC-avkodningsformat:
MPEG-4 AAC (endast iTunes-kodad) (Ver.
12.5 och tidigare)
FLAC-avkodningsformat:
Ver. 1.3.0 (Free Lossless Audio Codec)
WAV-signalformat:
Linjar PCM
Samplingsfrekvens:
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Linjar PCM:
16 kHz/22,05 kHz/24 kHz/32 kHz/44,1
kHz/48 kHz
<USB-bild>
JPEG-avkodningsformat:
jpeg, jpg
Pixelsampling: 4:2:2, 4:2:0
Avkodningsstorlek:
MAX: 5 000 (H) x 5 000 (B)
MIN: 32 (H) x 32 (B)
(Maximal filstorlek: 6 MB)
PNG-avkodningsformat:
.png
Avkodningsstorlek:
MAX: 576 (H) x 720 (B)
MIN: 32 (H) x 32 (B)
BMP-avkodningsformat:
.bmp
Avkodningsstorlek:
MAX: 936 (H) x 1920 (B)
MIN: 32 (H) x 32 (B)
<USB-video>
H.264-videoavkodningsformat:
Base Line Profile, Main Profile, High
Profile
H.263-videoavkodningsformat:
Base Line Profile 0/3
VC-1-videoavkodningsformat:
Simple Profile, Main Profile, Advanced
Profile
AVI-videoavkodningsformat
MPEG4-videoavkodningsformat:
Simple Profile, Advanced Simple Profile
MPEGT1, 2 videoavkodningsformat:
Main Profile
Quick Time-videoavkodningsformat
Matroska-videoavkodningsformat
TS Stream-videoavkodningsformat

Bluetooth

Version:

Bluetooth 5.0-certifierad
Uteffekt:

+4 dBm max. (effektklass 2)
Frekvensband:

2 402,0 MHz till 2 480,0 MHz

FM-mottagare
Frekvensomrade:
87,5 MHz till 108 MHz
Anvéandbar kanslighet:
13 dBf (1,1 pV/75 Q, mono, S/N: 30 dB)
Signal-brusforhallande:
50 dB (IHF-A-natverk)

AM-mottagare
Frekvensomrade:
531 kHz till 1 602 kHz
Anvéandbar kanslighet:
28 uV (S/N: 20 dB)
Signal-brusférhallande:
45 dB (analog séndning) (IHF-A-natverk)

| Obs! |

Specifikationerna och produktens design kan
komma att &ndras utan féregéende
meddelande dérom.
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https://www.pioneer-car.eu/eur/

GIom inte att registrera produkten pa www.pioneer-car.eu/se/sv
(eller www.pioneer-car.eu/eur/).

PIONEER CORPORATION
28-8, Honkomagome 2-chome, Bunkyo-ku,
Tokyo 113-0021, Japan

PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.
P.O. BOX 1720, Long Beach, CA 90801-1720, U.S.A.
TEL: (800) 421-1404

PIONEER EUROPE NV
Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele, Belgium/Belgique
TEL: (0) 3/570.05.11

PIONEER ELECTRONICS ASIACENTRE PTE. LTD.
No. 2 Jalan Kilang Barat, #04-02, Singapore 159346
TEL: 65-6378-7888

PIONEER ELECTRONICS AUSTRALIA PTY. LTD.

Unit 13, 153-155 Rooks Road, Vermont, Victoria, 3133 Australia
TEL: (03) 9586-6300

PIONEER ELECTRONICS DE MEXICO S.A. DE C.V.

Blvd. Manuel Avila Camacho #118, Piso 12, Lomas de Chapultepec,

Alcaldia Miguel Hidalgo C.P. 11000, Ciudad de México
Tel: 52-55-9178-4270
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